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EDM: ACTS & FACTS

Some of you know ConFact from Teschen or Stockholm. You - and only you
write on this very old computer as we did on the typewriter in older
days. Tell other fans your impressions of the con. When two pages are
written I will print the fanzine and you can take it with you.

You remember typewriters? THIS IS ONE.

Andrej Ivanusa:

After long winter comes first summer days and also EUROCON in Zagreb.
For me that is my first European convention and everything is new for
me and interesting. I am Slovene writer of SF&F and introduce here
myself and my friends and writers from Society Zvezdni prah (Stardust)
from Maribor, Slovenia. I look forward to meet some interesting
people which have same interest as I am from all over the World and
also from Australia. Be force with you!

Matthew Kunkel (DE) :

Europe is bigger than you think. I went by train from Hamburg to Za-
greb, and it needed 15 hours.

So I missed the Closing Ceremony. But today I met the ESFS General
Meeting and some friends.

jj cukrov:
en republique d'anarchie

Krky:

Bio sam ne vise od deset SFerakona, ali ovo je prvi puta da pisem na
drevnom njemackom steampunk prototipu kompjutera. Ali to je samo jed
na od stvari koja SFerakon cini toliko divnim. Svaki puta kad dodjem
ovdje dozivim nesto nadrealno i nesvakidasnje. Bez obzira radi 1li se
o Sferakonu, Eukonu ili Kontaktu, obozavam ova tri dana. Svake godine.

Moniq:

Hallo Leute! Ich bin ein Mitglied der Organisation in Zagreb.

Hier ist jetzt ein bisschen stressig, denn wir haben vor einer Stunde
the Kontakt venue geaendert. Und sind echt wviele Fans gekommen, aber
das soll bedeuten, dass es eigentlich toll sein wird? :-)
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Ivo:

Well what to say? I'm very glad that Eurocon is in my home town this
year. I just hope that everything will be fine and that the most of
the people will be satisfied with the convention.

James Shields:

I'm very glad to be here in Zagreb for Eurocon. It's my first time
visiting the city, and it's very beautiful. I've already met many
wonderful Croatian fans, and I'm looking forward to making more new
friends here. I hope you will come and meet me again at future
Eurocons, and in Dublin in 2014.

Mirko:

I'm glad you all made it and I hope you enjoy your second day on
Kontakt. We are just warming up, stay tuned for more! Now

that we finished with setup here at faculty, we can take a deep
breath and share couple of beers and chats!

Gareth:

I am loving been in Zagreb as it is a lovely city and the
convention is great fun, and all the Croatians are very nice. I am
really glad that I came all the way from Ireland for the event!

Nina: Fuir mich ist der EuroCon eine ganz neue Erfahrung, ich habe
noch nie Fans aus so vielen verschiedenen Landern gleichzeitig
treffen koénnen! Der Con ist genau die richtige Mischung aus ruhigen,
ernsthaften Programmpunkten und spaBiger Plauderei unter Gleichge-
sinnten! Und ich bin froh, dass es noch nicht vorbei ist!

Brigitte:

Hinter dem Stargate empfing mich infernalischer Larm - im mediterranen
Kulturraum geht es laut und deftig zu. Nachdem ich mich in einem
Restaurant gestarkt hatte, dessen Kiiche nicht um 16 Uhr schlieBt,
fihle ich mich zwei Veranstaltungen gewachsen. Dmitri Glukhovsky
stellte sein Metro-Universum vor (und spricht nebenbei auch noch gut
Deutsch, surprise, surprise). Jetzt sollte ein Quiz zu Game of Thrones
folgen, auf das ich mich schon sehr gefreut hatte (wer stirbt in Band
3, wer verbiindet sich nach welcher SchloBeroberung mit wem und &hnlich
wichtige Fragen). Tja, das Quiz kam auch, nur leider auf kroatisch,
weshalb ich jetzt hier mit leicht hangender Unterlippe sitze und noch
schiatzungsweise 10 Minuten iibel nehme. Winter is coming...

Markus:

Das "Chaos" begann als ich auf der Suche des Veranstaltungsortes war.
Nach einigen Umwegen befand ich mich endlich am Veranstaltungsort.
Dort angekommen fithlte ich mich sofort heimisch. Viele nette Leute,
und das wichtigste Trekkies. Kroatische Trekkies, die uns sofort
herzlich aufgenommen haben, und mit denen wir mittlerweile viel SpaB
haben. Ich freue mich schon auf die nachsten 2 Tage, und ja, es wird
sicher noch interessant.

chal'ul
tlhIngan Hol dajatlH 'a'?
Naravno da ne. Ma chi ancora parla questa lingua artificiale? If you
are wondering why you don't understand anything above, it's because
it's written in 3 different languages :) Qapla'
ConFect:
"I am completely materialistic, I don t believe in anything."
(Dmitri Glukhovsky)



